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O papel da poesia

L’inspiration, le je
ne sais quoi, ce qui va
a l'idée et qui frappe
I’Ame, sont des mots
écripts en caracteres
noirs sur des nuages

bleus.

PROUDHKON.

(Continuagao)

O conhecimento do mundo dos
phenomenos ¢ o0 que seé chaina ordi-
nariamente o conhecimento da rea-
lidade. D'ahi vem que O £eahsmo
se confunde com a concepgao mate-
rialista do mundo: é que o maleria-
lismo identifica os phenomenos e a

- cousa em 8i. .
O mundo da realidade ou antes O

mundo dos phenomenos cstd sujel-
to a leis immutaveis e segue uma
marcha regular, de onde se segue
que o0 seu conhecimento tem umaAa
hase segura e uniforme. As falsas

concepcdes metaphisicas que pre-
tendem elevar-se a essencia das
~ousas constituem um grande em-
barago ao livre desenvolvimento do
pensamento que s6 pouco a pouco
vae destruindo as difficuldades por
ellas iutroduzidas no dominio do
conheci.nento; mas por fim prevale-
ce sempre o conhecimento da rea-
lidade.

“O fim geral do homem e da so-
ciedude, conforme se exprime Las-
tarria em sua obra sobre a ‘‘Politi-
ca positiva,” nao pode ser outro,se-
niio a vida em toda a sua intensida-
de no espsg¢c e n» tempo; em outros
termos, o desenvolvimento integral
e completo de todas as faculdades
humanas para conservar e estender
4 vida, dominando o mundo exterior
conforme a ordem geral da creagao
e anatureza de cada cousaem par-
ticular.”

O unico meio que ha para chegar-
se a consecuclo deste fim € o co-
nhecimento verdadeiro da reahda-
de. S6 o conhecimento da realida-
de pode constituir a verdadeira sci-
encia, e tal € a condi¢do necessa-
rio da vida e da sociabilidade. Sepa-
re-se d’isto a especulagao e perder-
se-2 nas brumas confusas do suhje-
tivismo sem que possa yd’ahi resul-
tar nenhuma garantia para o futuro
da vida. .

E é justamente para que se reali-
se a completa eliminacdo detndo o
que é subjeclivo que o methodo que
nos leva 3 sciencia da natureza exi-
ge a destrui¢io das formas synthe-
ticas de conceber 0 universo.

Como se deve, porem, nestas con-
dicdes comprehender a influencia
das idéas ? A que ficam assim redu-
sidas a poesia e as bellas artes, es-
tas fllhas mimosas da imaginagao e
do sentimento, que Shopenhpupr a-
pesar de {todo 0 seu pessimisn.o
n3do vacillou em considerar como o
unico bem capaz de por alguns mo-
ment~s alliviar as miserias do mun-
do ?

Colloquemo-nos em face da natu-
reza e apreciemos com im.parcla.ll-
dade o espectacnlo da existencia:
Duas sio as maneiras de compre-
hender a humanidade e o mundo: o
optimismo €0 pessimismo. 0.0pll-
mismo é a doutrina que acredita no
predominio do bem ; n pessimiSMO
& a doutrina que estabelece o pre-

dominio do mal. |
Qual d’estas duas dovutrin3as deve

ser considerada como a expressio
da verdade ? Na lacla pela vida, no
jogo constante e idefinido d.s pai-
¥Jes e do interesse, quem ¢ que se
acha collocado n'um ponto mais
altoe toma a direccio dos negocios
da humanidade: o genio do hem ou
o genio do mal ?

Quando se observa friamente o
quadro da existencia, as mil Jifficul-
dades da vida. a luta constante dos
homens uns contra os outros, 4 mi-
seria e o soffrimento de todns, san-
te-se que a natureza € extremamen-
te cruel e ndo se pode deixar de
ser pessimista, Para que, porem,
seja possivel 0 pessimismo, &€ ne-
cessario que haja a concepc¢ido idéal
de um mundo melhor com o qual
possa ser comparada a realidade.
Resulta d’ahi que 4 observacio da
realidade que dd em resultado a
concepcdo pessimista do mundo,op-
pde-se a imagem idéal do optimis-
mo COmo uma consolacao para a-
quelles que soffreen e a0 mesmo
tempo comn uma terrivel condemna-
cdo para os que fazem <oflve-. Des-
de que, porem, 0 pessimismn é& o
resultado inevitavel da observacao
da realidade segne-se neces-:aria-
mente a destruiciio da concepcio
optimista.

«Esta destruicao, pocrem, diz Lan-
ge, <O attinge o dogma e nuuca o
idéal. Ella nao pode destruir n fa-
cto de que nnsso espirito € creado
para produzir eternamente de novo
em sSi mesmo uma concepg¢io har-
monica do universo, o facto de que
elle aqui, comon pur toda parte, col-
loca an lado e acima do real idéal, e
se restabrlece das lutas e das ne-
cessidades d « vida, elevandn-se pelo
pensamento até o mundo das per-
feicdes.»

Qual é, porem, 0 meio de que dis-
pde o espirito para que se pnssa as-
sim elevar a concepglo do idéal 2 A
sciencia, ndo; porque a sciencia tem
por objecto a realidade : esta mis-
sao pertence ao dominin da religido
e da poesia. D’ahi a distincglo es-
tabelecida pov Lange entie as func-
¢des inferiores dos sentidos e do en-
tendimento e o vOo sublime d» es-
pirito nas livres creagoes da arte.

Fica, pois, assim, perfeitamente
determinado o papel da poesia.

O homem tem necessidade de

completar o quadro terrivelmente
esmagador da realidade pela conce-

uil muudo

pcido harmoniosa do
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Wéal, A realidade o atterra: é pre-
olso entrever a posstbilidade de um
mundo melhor. Tal é a missio da
poesia.

Pensando desta mancira é desne-
eessario observar que estamos fran-
oamente em opposicio a usta cha-
mada poesia rcalista eu scientifica
que tém procurado introduzir entre
nos alguns dos nossos criticos como
a verdadeira forrma dapoesia moder-
na. Autes de tudo deve-se notar que
ella ainda nfio recebeu uma accen-
tuacao deflnitiva,nem conseguin, em
nenhum de seus principaes repre-

sentantes, desenvolver uma idéar

capas de inflammar a alma do ho-
mem moderno.

Dcpois, acontece que a sciencia
ndo faz poesia e 0 quadro que nos
apresenta da vida nada tem de poe-
tico. D'ahi mesiio é que vern a ne-
cessidade da poesia, que serve ein

tal caso para completal-a.
Toda a poesia digna de merecer

esse nome, deve ser scientifloa; is-
tn, porem, no snntido de que nio
pode deixar de softrer a influencia
do estado intellectual da epocha em
que é produzida.

Neste caso a expressdo--poesia
scientifica — € insufficiente para cara-
cterisar a poesia nova, porque, Si a
poesia de hoje estAem harmoniacom
0os conhecimentos modernns, a poe-
s)ia da antiguidade estav:: ew har-
monia com 0s conhecimenlLos anli-
gO0s; e assim tanto uma como a ou-
tra é scientifica.

Verdade € que a expressio na-
da adianta e nao pode exercer ne-
nhuma influencia sobre a substan-
cia da cousa que representa ; mas
aqui alem de que a cousa é falsa
mesmo em sua substancia, accres-
se quo a expressio envolve uimna
contradiccio manifesta.

A expressio—pnena scientifica —é
pois, injustificavel, a mengs que se
qneira fazer de poesia unicamente
nm meio de vulgarisar a sciencia, o
que equivale a conflirmar a sua sen-

tenca de morte, porque entdo ella
ficaria inteiramente affastada de sua

mi3ss3o que ¢ a creacdo do ideal.

Podemos agora fazer uma expnsi-
cio geral e synthetica do nosso no-

do de comprehender a4 gnestao.
«Tudn 0 que é bello é poesiar, diz

Lange.

Tal é a idéa que vem completar a
Bossa concepcdo sobre a natureza

da poesia.

(Continia)

R. FARIAS BRITTO.
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O PRIMEIRO FILHO

Meu Deus, quo sinto! Que sombria nuvem
M’inunda o rosto, o coraclio m’envolve !

Correi, oh prantos. deslizai opimos...

Bauhai meu peito que convulso treme

E tu, oh magoa, os aguilh3es afla, .
Crave-0s sem pena... Que m’importa a vida,
Ermo onde as flores ndo vicejam... morrem !...

—[ilho, meu filhe 1—Desvairado, afflicto,
Chamei-te embalde !—De teu pae n#o ouves
A voz penosa que o soluco embarga ?...
Vazio o berco... e pelo chdn despersas

A roupa, a flta, os infantis adornos...
Extincto o incenso na cacgoula fria...

Tudo deserto... e resoando gelido

Vento funereo- -resfriando os lares |

Filho, meu filho ! Tua mlie pranteia...

Teu pae arqueja.. de minh’alma, oh, filho !

Ha longo tempo t’'esperava... Um dia
Palavra doce nunciou-me a dita

De possuir-te, de beijar-te agora...

Passei as tardes na montanha umbrosa,
Na fulva praia a imeditar contente,

Pois que antevia de nieu filho 0os mimos
kintre sorrisos d’innocencia ethérea...

E enlao dizia 4 tua mae:—Esposa,

Serei sen guia n’este mundo varin;

ll'u mesmo quero lh’ensinar 0s passos,
Primeira fraze que lh’exprima a idéa,
Dar-lhe a sciencia que se deve A infancia !
E tantas cousas murmurdvs... ai tantas,
Que a esposa enchia dos mais ledos risos !
Ou discutindo combinava 0 nome

Que havia dar-te .. Ou, desvelado sempre,
Mirava as alvas camisinhas tuas

Qu’ella enfeitava a suspirar ditosa'

Al, ja vivendo de tua vida, filho,

Na rubra aurora da ventura immerso,

Que perto vinha a despontar em jubilos'!

k Lu nasceste !—Da mantanha, oh auras,
Frescos air'roios, menestréis alados. ..
virgem natura, descantai 'm hymno !

Que do poéta, don cantor das selvas,

E’ vindo o filho,—o0 seu primeiro filho,

Imo poema d’inspirados cantos !

Eil-0 ! Descanga em maternal regaco,

Lindo, t3o lindo, como fora o sonho

Do bardo esposn ! Que expressio nos olhos,
Quanta meiguice no seu riso ingenuo...
Bot&o de rosa... cherubim celeste °...

Filho, men filho !—Mal conter nos labios
Posso estaphrase... O coracin me bate,
Minh’alma entda a gratidio e m preces !

Ave piando ao derredor do ninho,

Eis-me a cercal-o de caricia e zelo,

Ora o revendo a resomnar no bercgo,

Ora tentando acalental-o... E quero

Vencer a esposa em maternal carinho,

No amor ao filho... qu’emocao. .. que dita !...
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gas, €18 que o ferem deshumanas dores !
Meisme... S'estot'ce... A’ Virgam Santa imploro..
1 votos faco... (jue penar cruento ! |
Debalde exploro a medicina |estulta..
Qanto padece a creancinha.. Aj gril.a
E cada grito m’espedaca o peito ..
Meu Deus, salvai-o !--Que farei ?.. Ai louco
N’ao Sel que faco | Se um momento espero
N'outro me volva o desespearo em transes"
E as horas correm. .. Socegou... calon-se...

Mas, ah, qu~ somno!... Empallidece...oh,susto...

Filho, meu filho ! Tua mae soluca...
Teu pae arqueja... meu filhinho, acorda !

Pilavra infausta o desengano escreve .
Morreu !---meu filhv, meu gwerido tilho '

Luz de minh’alma... a rutilante estrella,
Primeira e unica que em meu cc¢o brilhava...
Phanal em (revas de agitados mares |

Do pobre cego que sera sem norte ?...
Nas turbas ondas que sera do naufrago ?...
Ai, quem me salva d’esta dor tamanha |
Quanta saudade 1--Quen' levou meu filho...
Os meus alentos n’este mundo ingrato ?!

A flor mimosa do mais santo aflecto

Onde se occulta ? Que soid3o em casa !
Debalde o chamo... procurei-o embalde...
Filho, meu filho !—Quem roubou-me a dita,
O meu menino, do poet: a esp’'ranca ?
Sombria sorte!--Solucai. florestas !...
Verde montanha, do cantor o tilho
Partiu... voando nos festivos bandos
D’almos anjinhos que do céo desceram !
Chorae commigo, natureza amada,

N’alva da serra, nas saudosas tardes ;

E tu, filhinho, nos divinns thronos,

Pede consolo para a mae que geme,

E a Deus que estanque de teu pae as lagrimas !

JUuVENAL GALENO.

CONTRASTE

S3o dois anjinhos—nas, sem hyerarchias,
Um tem a coér que Deus & Europa dera,
Ontro a pelle que a Africa escolhera:
Ambos no sargue as rubres alegrias.

A innocencia das azas despenaera,
Um docel de iriante phantasia; .
ASs mies sdo dous extrIremos:—uma cria,

A outra rouba o que a natura geéra

Chora a loira creanca:—o0 seio escravo
Aos labios da-lhe o mel da nutricio,
Que suga como a abelha sorve o favo,

Mas o pobre Ismael, se hcora... ento

E’ p’ra ferir da mae o acerbo travo;
Que ndo tem mel nem leite a escravidio!

A. MARTINS.
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O padre Francisco Pinto

au
A primeira catechése de indios

INo Ceara

POR

PaurLino NOGUEIRA

(Gonclusdo)

Quanto ao angelico padre
Francisco Pinto, devemos-lhe
maxima estima ¢ vencracio,
| co.no aquelle que deixou im-
pressa na memoria dos selva-
gens incolas do nosso solo a
1déa consoladora da religiao,
e sanctificou com o sacrificio
do seu sangue o 1ntroito da
civilisacao em nossas brenhas.

A recordacao suave do a-
| postolo da palavra permane-
ceu na mente dos timidos e
| suspeitosos aborigenes como
!imagem de candura e amisa-
de (59). Pois o martyr da fé é
soldado que ganha no mor-
rer a fortaleza invencivel do
espirito dos seculos (60).

Desembaracgado jd o campo,
sahiu dos mattos o padre Luiz
Figueira com os cinco indios
que o acompanharam ; deu
com o cadaver do seu amade
irmao em Christo banhado em
sangue e, abracado com elle,
cobriu-o de copiosas lagri-
mas, inconsolavel ainda mais
hpor ver-se sO, no melo da-
quellas florestas virgens, sem
poder seguir para o seu des-
tino, nem permanecer na ser-
ra para continuar no servigo
da catechése.

S1sua carinhosa mae o vis-
se nesse momento pungentis-
simo, como a de Jocelyn, o
desventurado Presbytero, em
transes alids menos dolorosos,

lhe teria bradado:

« « « « s+ o« . deixa, abandona
Esse horroroso, devorante solo,

(59) Araripe, cit., pag. 87.
(60) Emilio Castellar, 4 Redempgao
soctal.




Que proscreve a innocencia, adora o vicio,
E onde é crime de morte a mesma prece.

Quem ndv tem mais altar que quer do pa-
|dre ? (61)

E fo1 o que elle fez. Met-
tendo o cadaver em uma rede,
fo1 sepultal-o na raiz da serra,
querendo que esta, diz o pa-
Jos¢ de Moraes, lhe servisse
de :nausolén ja que lhe tinha
ser -1do de throno 4 sua arden-
te caridade; levantou ahi mes-
mo nma capella em que depo-
g1toil-0, Com uma cruz na
frente, para servir de signal
certo de um tdo rico e 1mpe-
recivel deposito; e retirou-se

ara 0 Ceard, d’'ah1 para o
ecife e depois para a Ba-
hia. (62)

Mas nem porque entre os
selvagens da Ibiapaba hou-
vesse, infelizmente, uma tri-
bu tdo deshumana que pro-
curasse matar, para rougar,
um sancto vardo, anathema-
tizemos, como fazem alguns,
toda uma raca, cultora tam-
bem dos melhores sentimen-
tos, talvez mais sinceramente
do que povos civilisados...

. + « o « « .« Acaridade,

Qu: ¢ timbre «> christao,tem-na o gentio,
Cot10 os sane ' >s a tem; o homem culto

S0 cultiva o d2sfarce: dentro é fera,
Qu..ndo o bap!.sme lhe nao desce n’al-

(ma. (63)

E’ muito mais para admi-
rar que houvesse um vardo
tdo sancto que, despresando
todas ae commodidades da vi-
da, renunciando todos os go-

61) A. de Lamartine, Jocely= cit.,
pag. 50.
(62) Este padre é um destes vul-
tos angelicos, que illurninam as pri-
immeiras paginas da historia dosJesui-
tas em noss: terra; jA velho o can-
c¢ado, ndo cessava de viajar pelos
sertdes do Brazil para catechisar e
dortrinar 0s pobres brazis, como com
gincera ternura 0s denomina noPro-
logo de sua {xrammatica. Gozou da
gloria do martyrio; foi morto e de-
vorado pelos indigenas na ilha de
Marajo,no Para. Couto de Magalhdes,
“O Selvagem” cit., Parta 3.2 pag.
61, nota 10.

(63) Parto Alegre (Bario de San-
to Angelo)““Colombo”, Tom. 2,Cant.
36, pag. 420.

|
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sos, se mettesse polas brenhas
a dentro, com sacrificio da
propria vida, para catechisar
ve dadeiros barbaros, do que
que o matassem aquelles que
s6 de gente tinham a seme-
lhanca e o nome, masde fera
a condicio.

Volteinos aos malvados to-
carijis e ao venerando cada-
ver do martyr, e vejamos si 0
que seguiu-se a respeito nao
é honroso ao caracter e Pp10s
sentimentosdos demaisindios,
tanto da serra como do Cea-
ra.

Morto o padre Pinto, os to-
carijus dirigiram-se, sem de-
mora, & pobre cabana donde
elle havia sahido; nao poupa-
ram cousa alguma que podes-
se servir de pasto 4 sua 1nsa-
ciavel e sacrilega cobica ; e,
como tcdo seu diabolico 1n-
tento era s6 matar o virtuoso
sacerdote,para roubal-o, apro-
veitando-se do muito que 1-
maginavam em seu poder, se
retiraram ufanos, victoriosos
e cada vez mais brutaes com
a canibal presa, fazendo publi-
ca ostentacdo dos despojos nas
poucas alfaias da pobreza dos
padres, nas vestes sacerdo-
taes e mals instrumentos do
altar portatil, que sacrilega-
mente roubaram.

Mas os tobajiras, apenas
souberam da morte do seu

uerido Pai-Pina, assentaram

e vingal-a a seu modo. Pro-
curaram os tocarljus na sua
propria aldéa ; e, dando-lhes
um apertado cerco antes do
romdper d’alva, fizeram um
verdadeiro Saint Barthélemy:
tocaram a matar com tanto
furor, sem distincg¢do de gran-
des e pequenos, mogos e ve-
lhos, 1nnocentes e culpados,
que ndo deixaram um 86 que
podesse fazer lembrado seu
nome e castigo 4 posterida-
de. (64).

(64) Padre José de Moraes, Hist.

Nao fo1 a scrra, porem, por
muito tempo o tumulo do
grande servo de Deus.

Osindios do Jaguaribe,ainda

cossado3 em 1609 por outra
grande secca (63), lembraram-
se logo do seu querido Ama-
najdra que, em identicas cir-
cumstancias, ja lhes tinha fei-
to cahir chuva do céo; e re-
solveram a trasladacdo dos
seus 0s30s para junto de si.
Tendo por guia o roterro,
ue o padre Luiz [igueira
lhes havia deixado, e por che-
fe o Principal Poti ou Cama-
rdo (66), amigo e admirador

cit., Cap. 5, e padre Antonin Vieira,
Rel. da Miss. c¢it., Cap. 2', pr.

(65) Aproveito a occasiio para dar
noticia de uma secca, em 1745, des-
conhecida ainda na Provincia e f0ra
della.

O Jesuita Johau Breiver-em Murr:
Journal zur Kunstgenhuciite, vol. 17,
pag. 273, publicado em Nilmberg no
anno de 1789, escreve:--‘‘Maxymis
tamen hominibus infeliz est comti-
nuata siccitas qualis in Siarg, et aliis
longe lateque circum jacentibus re-
geonibus fuit anno hujus seculi 45,
gquo toto anwo, dubito, an duodecies
pluerit; perentilus plurbus pecorum
millibus tam defecta pabuﬂ' gquam
aguee. Accedebat yuol neglecéus ignis
usque adeo sub terra exsuccas, et sibr
innexas arbustorum radicis corripe-
ret, ut super paulatim consumeret,
unde. non ums contigit, ut super has
partes incidens subulo in latentem sud
Wlis foveam incuderit, pedesque am-
busserit.

Traducgdo:—«Entretanto, para a
maior parte dos homens continuava
uma secca infeliz, lgual & que hou-
ve no Ceard e em outras reg:ioes
mais ou menos adjacen!'es no anno
45 deste seculo, no decurso do qual
duvido que chovesse doze ve:i¢s,;
perecendo milhsres de gados, ndo
80 4 falta de pasio como d’ague Ac-
crescia a tudo iss¢ que o fogo ga-
nhasse e conSumisse paulatinamen-
te, mesmo nas enti'anhas da terra,
as raizes dos arbustos resequidos e
emmaranhados; pelo gue aconteceu
a mails de um que, aminhiando por
esses logares, cahissem de subito
em ([njos occultvs sob as mesmas
raizes queirnadas, ® assim queimas-
sem 0S pés.»

Breiver morreu em Colonia a 13 de
agosto de 1789 ; esteve dez annos
na Ibiapaba e no Ceara em 1751.

(66) Este é o grande indio D. Anto-
nio Felippe (:amar#éo, cujo retracto
orna a sala das sessdes da (Gamara
Municipal da Fortaleza. Foi um dos
vultos mais prociminentes da guerra



—— A QUINZENA e1
———— e L VA

do miraculoso A manajdra,po-
zeranmi-se a caminho em pro-

C188l10, no rumo da ]bj
emn 1811. = r i

Foi-lhes facil dar com o tu-
mulo, e ndo menovs trazerem
0% 0SSOS ¢m um cai:ote, que
levaram de proposito, como
uma cspecie de urna funera-
*1a dos nossvs tempos.

S1 guardaram o maior res-
peito durante todo trajecto,
nao men:s no deposito (iue fi-
zeram dessas reliquias na al-
déa da Porangaba (67), em u-

hollandeza no Brazil em favor da
Metropole, qu¢ remunerou seus re-
levantes servigos com a patenle de
Capitdo-iaor dos indios do Brazil, o
titulo de Dom, o habitode Christo e
a commenda da Ordem dos Moinhos
do Soure.

Segundo o padre Manoel Calado,
‘‘Valeroso Lucideno’, pag. 165, sa-
bia ler e escrevei' bem o portuguez,
e ndo era estranho ao Jatim. Nao ¢,
portanto, dc admirar que quatro
provincias (Pernambuco, Parahyba,
Rio-Grande do Norte e Ceard) lhe
desputem o berg¢o, como a Homeron
sete cidades da Grecia; com uma
grande differenca, que sobre a ex-
)stencia do herde brazileiro ndo ha
duvida; mas aha bem fundada so-
bre a do poeta grego. Vide ‘‘Sur la
question homerique» (sobre a theo-
ria de Wolf,) O. Muller,«Histoire de
Ja Litterature Grecquen, vol. 3, pag.
253 a 284, Tradug. de H. Hillebrand.

(67) Araripe, pag. 85, infere da
segninte circumstancia que a aldéa
em uae foram depnsitados 08 0Ss0s
do Padre Pinto ¢ a Paupina : ‘‘Quan-
do seronymo de Albuquerque, em
1814. aportou na enseada do Iguape
ia na comitiva deste official um pa-
dre (Manoe! Gomes,, 0 qual diz que
amarraram na bocca do porto do
Cear) (que entlio era a dita enseada)
em alturade 3 gruse 1 sesmo, €
accrescentou : «A’ tarde <ahi em
terra, na qual, posto de joelhos, 0-
lhando para a banda onde me dis-
seran; estar uma egreja de indios,
A 3 Icgoas de distancia, em (que es-
ta enterrado o nusso bemavcntura-
do padre Fruncisco Pinto, me re-
commendei a rlle.»

«Nestes teinpos era assas povoado
de hordas indigenas o terreno éen-
tre ¢ cnsta e as aerras d’Aratanhia e
Maranguape : na parte central des-
se terreno existe a lagoa Paupina,
cujas adjacencias nos tempos 38
primeira colonisagho ju serviam B
arsento a uma aldéa de indios. A
distancia de 3 tegoas, acima indica
da pelo chronista, quadra A aldga
Paupina na direcgdo aproximada do

poente.”’

ma egreja especial, com cruz
na frente, levantada de pro-

posito por ordem de Cama-
rao.

A1, conforme seu gentelis-
mo, procederam i pomposas
exequlas, constantes de um
chiro continuo durante trez
dias, chamadas em sua lin-
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~lindido Mendes,em suas ‘‘Memo
'1ss™ cit., Tom. 2, pag. 467, nota 2.,
concorda no sitin, mas por outra ra-
230: ‘‘por causa de Pai-Pina, nome
bor que osindios conheciam o pa-
drePinto, cnamou-se a aldéa de Pai-
Pina, donde a corrup¢ao de Paupi-
na, onde estiveram sepultados os
;)(S;?;)S”do mesmo Padre Pinto em

O major J. Brigido, no seu ‘‘Res.
da Hist. do (ieard” cit., pag. 12, es-
td de acordo com C. Mendes.

Mas, depois de compostas ditas
‘““Acmorias”, é o proprio CG. Mendes
que em ‘“Notas Additivas™ i pag. 65
da Introduccdo, nota 2., rectifica o
seu engano:---“Segundo o que es-
crevemos na nola 2., 4 pag. 467, era
nossa conjectura de que a aldéa
onde foram sepultados os 0ssos do
Padre Francisco Pinto, era Messeja-
na, em razdo donome de Pai-Pina;
mas, reflectindo melhor e attenden-
dendo A carta do padre Manoel Go-
mes A rag. 72 do Tom. 1°- destas
‘“‘Memori.. ., que flxa a distancia
dessa aldé:. da antiga fortaleza do
Ceari,mud -mos de parecer, € enten-
demos qu. outra nde pnde =er se-
ni0 a ant’ i1 aldéa da Porangaba.”

Corrobo ‘am a opinido de C. Men-
Jd~s duas ..4zdes ainda da maior pro-
. :dencia :

1.8 Diz Barredo,nos seus ‘“‘Annaes
do Maranhi3o”, que 0s 0ssos do p \-
dre Pinto conservaram-se no Ceara
naaldéa dos Algodies com grande
veneracin até dos proprios indios.”
Ora, a aldea dos Algodies era a da
Porangaba, como sa vé perfeitamen-
te» da Cart : Topographica do Ceara,
ie Gaspar Barlceus, e attesta a mais
ininterronmipida tradiccdo.

2.2 Em 1611 o Princip}nl Jacauna,
nu em po-tuguez lJacaranda preto,
irmao de smardlo, jA se havia mu-
dado dn .\ :araca para Porangaba,
onde fixar - sua aldéa para proteger
a Svares Moreno, a quem chamava
de filho, como nos assevéra Pompeéo
no seu *‘Dic. Top.”,verbo Arronches.
Tambem era na Porangaba, diz C.
Mendes, que vivia 0 Pyincjpal Ama-
nay ou Alyoddo, o primeiro, COmMo
vimos, que travar> de amisade com
o Padre Pinto qunando este cliegara
ao Ceard. Ora, nada mais natural
do que Camardo depositar 0s 0Ss0S
do seu idolatrado Amanajara na al-
dea em que viviamseu irmio e Al-

godao.

!

gua gapiron (68). Todos os
Principaes trajavam com a
malor pompa, e 0s indios com
todo luxo possivel.

Segulu-se outra cerimonia
nio menos edificante. Cama-
rdo ordenou que todos as tri-
bus das aldéas visinhas, em

rocissdo,fossem visitar aquel-
Fas venerandas reliquias; e as
da propria aldéa todos os dias,
pela manha, fossem dar-lhes
0s jandé-coéma (69), que cor-
respondem aos bons dias, do
nosso uso.

Em outra parte essas reli-
quias ndo terilam mais piedo-
sa veneracdo. Em 1614 con-
ta o0 padre Manoel Gomes ao
Provincial da Ordem,em carta
datada do Cear4 :

«Fallel com os 1ndios, que
acudiram 4 praia a saber da
novidade de tdo grande arma-
da em seu porto, e pela devo-
cdo que ao reverendo padre
tem, me fizeram forca para
me levarem 4 sua aldéa. Dif-
ficultel a 1da em razdo da dis-
tancia, e porque nos havia-
mos fazer 4 vela na manha se-
guinte. Instaram-me que me
levariam em rede, vim a con-
corto que 1ria a pe, se me
largassem o0s 0ssos do padre
Francisco Pinto ; o que nao
quizeram e affirmaram os ha-
viam defender com as armas.
se lh'os quizessem tirar, per-
suadidos que os Céos lhes
deixariam de fazer mimos, se
nem sol a seu tempo, e quan-
do os ameaca essa falta se viao
a sepultura, e fallando com «
servo de Deus dizem : «Pai-

(68) Quer dizer litteralmenie-- - o-
Jhos vermelhos; de i¢a olhos e -

ron, pirong,piranga verinelh D’a-
hi sapiranga, especie de almia
molestia que ataca 4s pdipeoras,
pondo-as vermethas e muito uvahe-
cidano norte.

(69) Nandé, tandé, yana tne

nosso, e coéma manha. Littevalmen-
le—nossa manhld ou mar.ha av 10s;
e livremente pode traduzir-s¢ puc---
bons dias, saudagao d'aman do
uso civilisado.

s “Iﬂ
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, : sinha |do o peso de sua carga de
, : casa, 51 era a pobre = . : 8 no- |
A e R P gogarent’e mals proximo qne ticlas e ad jacentes emulsgo dq

o tinham experimentado, que tiilamos a bordo do desgra-|Scott e machinas de §; er,

faltando-lhes algumas vezes, massudos arti%os de fundg o

o o [

iroe, chuvas, e por|do paquete - , _ i
::;;osc;nut:;rooé mantir’nent[:)s, , escapou. AS fauces es- mals qubm‘l‘“l aras de gua e-
frutos e frutas; e que depois |cancaradas do medonho abys-[norme agafem.

IS ] ficou a 4
y ha- | mo, liquido tumulo de tanta Na jangada a faesgra-
2:£;r?l§:al§%;ej‘t}a(l)tigazzllm\?a vida cgra, fecharam-se Eene- cadinha quasi sem folego,que

Pina. dae-nos chuva ou dae-|nerosamente iquelle pobre elfox 0 seu ramarote nio, o gey
’ | humilde maco de nossa pobre |sacco, o escolhido pelo infe.

nos sol», conforme a sui ne- de I -y , O pel

cessidade, como se fora ellehfolha,e ella, coitadinha, pou-(liz immediato Silverio para

senhor dos tempos ; e Deus, |defluctuar entre as espumas sentar sua gorda e volumoga
e nadar para a costa, onde | pessoa.

ara honrar seu servoe mos- ' |
Erar qudo acceita lhe é esta foi surgir fatigada, exhausta, | A bordo o enjéo e o aban-

' de tudo 4 |contusa e afflicta. dono, até que, na noute ter-
x?;ﬁii& (lilcl)zsse(:l(;n;:sejos.» (70)| O caridoso e honesto sub- |rivel de 24 de Margo, viu-ge
Onde hoje ellas param, de-|delegado de Catuama aco- rapldamente langada ao mar
pois de quasi tres seculos, é|lheu a jovem naufraga codm atravez do rombo brutalmen-
impossivel dizer; o que, po-|carinhosa solicitude,digna do |te aberto no costado do navio
rem, pode-se affirmar é que |fitdo auriverde que 0 d,lstln ue |pelo punhal assassino do i
scrd sempre veneranda a me- dos outros mortaes d a%ue las rapama,o Tropman do Atian-
moria do servo de Deus, leva- |praias e deu-lhe hospedagem |tico. |
do em espirito para a sua pa-|e até noticia telegraphica de| F nem sabia nadar.
tria celestial. estar salva a tenra e terna fi-| Quando quiz estender as
| lhinha do Club Litterario,que [ maosinhas para o unico esca-
i h,-a,':ﬁ{f;;;‘g?, g’g‘q;:;‘,';;gn?os;*;;? leu o caso com os olhos arra-|ler de salvec@o atiraram-lhe
’ | (ho |sados de lagritnas de paternal [ponta-pés os outros naufra-
affecto e funda gratidao e,nu-|gos.
ma mesma prece, elevou ao| Abeirara-se depols da capo-
deusde seu culto uma prece |eira de galinhas que tanto
0S QUINZE DIAS de amor e gratiddo pelo sal-|servico prestou naquella dolo-
vamento miraculoso da crian-|rosa emergencia, mas nioqui-
. . |ca e pela caridosa solicitude |zeram recebel-a a bordo.
Do naufragio do Hahia... do subdelegado. E as ondas passavam sacu-
tranquilise se o leitor; ndo| Em viagem de jornal é a|dindo-a,e 0 mar estoirava-lhe

vou transcrever cartasde nau-|jnais aventurosa de que tenho |4 cara solugos espumantes, até

Cigarras mantiver, abelhas thymo,
Durara com loavor teu nome e fama (71)
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fragos, nem quisitos do inque- | noticia. que uma ardentia generosa
rito para reviver no espirito| Sahindo do tecto paterno, | viu-a e commoveu-se.
publico as atribulagoes que 0|logo no correio teve de expe-( —Vem, minha irm3. Ta

apouquentaram € opprimirain. Serimentar asagruras da vi-|que és o santelmo da mocida-
Quero contar cousa diversa ;|da, quando o Annibal, com ge corajosa e crente,vem com-
registrar um pormenor ale-|mio tremula e desamorosa, a- migo pelos caminhosdo abys-
gre, um caso de bom agou-|tirou-a pela orelha ao canto|mo, que s6 bem conhego eu,
ro. . iy goeirento das folhas a expe-|o santelmo das galerias sub-
. Do naufragio do Bahia, di-|dir. Horas depois era arroja-|marinas. N6s ambas servimos
ZE0-, salvou-se um maco|da ao fundo de um sacco hu- para illuminar : tu o espirito
d’4 Qinzena. mido e impregnado de salsu-|dos homens, eu os palacios

Imaginem que }de festas cd|gem, juntamente com volu-|das nereidas. Vem e salva-te.
______ mosos macosde folhasdiarias,| 1T foi assim que aquelle

(70) Esta carta vem transcripta |SUas parentasricas e vaidosas, |maco d’4 (Juinzena aportou

integralmente na Hist. do Padre Jo- | que até : :
se¢ de Moraes, Cap. 9 in-fine. Diogo 9 té fizeram que ndo a co-|as pralas de Catuama.

de Campons Moreno, na sua ‘“Jorna- nheciam. O proprio Liberta-| Quando a onda em que a8

?a ci)o Maranhao,” em 18145 attesta |dOr, seu irmio de leite, criado |duas navegavam debrugou-se |
ambem a mesma veneracao. : . *
01 Virgilie. “Eglamar S 0dori. com ella sob 0 mesmo tecto, |nos comoros da prala aardqn |

co Mendes, ‘‘Virgilio Brazileiro”, fe?:"se soberbo, e até uma vez|tia beijou na fronte 4 0‘“’"
pag. 37. atirou-se-lheem cima com to-|zena e voltou pelos mysterio-




sosmeandros do oceano.
‘Mais tarde acharam atriste-
sinha entre dous cadaveres.

Nao havia peraido nenhu-
ma de suas joias que brilha-
vam alli, aos raios de um sol
amigo.

Deus protege os pequenos e
o8 humildes.

Outro facto litterario dos
quinze dias que estou chroni-
cando é a leitura da Lyra
Sertaneja, do Sr. Castello
Branco, em sessao do Club.

Maisdo que para a apre-
sentacdo de um livro novo,
serviu a leitura para estrea
das palestras, muito provei-
tosas e muito agradaveis.

Sam grandes pretengdes,
mas com grandes estimulos,
enveredou o Glub Litterario
no caminho que se tragou e
nio se pode com muita razdo
duvidar que chegue ein paz
e salvamento ao porto de seu
destino.

O principio é promettedor.

A muita ﬁ-ente parecerd de
uma insipidez grandemente
bocejante e soporifera isto de
sahir de casa para conversar
litteratices.

Questdo de gosto.

Ca por mim voto pelas pa-
lestras ‘puxadas a erudigdo.
Entre dormir sonhando com
a macaca dos azares ou com 0
enredoda ultima theoria cri-
tica ou philosophica, prefiro
levar.para entre os linhos do
meu leito as impressoes que
me” trouxer ao espirito esta
2.* maneira de passar 0S SC-
roes. .

Bem haja,pois,quem 1nven-
tou palestrar utilmente, man-
samente, sem escala pelas tor-
tuosidades da politica ou pelo
delicado labyrintho da vida

alheia.

Emquanto o nosso humilde
meio movimenta-se deste mo-
do auspicioso e animado, pro-
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mettendo mnitn o pmrlnzindnlm altamente sahoroso ao pa-

Ja alguma cousa; para outros,
mais ricos, mais protegidos,
mais merguihados em 1uz, o-
bumbram-se os pharves que
Indicam o caminho do futuro,
ennolita-se o horisonte e cae o
manto da treva mesmo no pe-
dago de céo ?lue se apresenta-
va mats cor de ' osa.

No Recife, ninho d'aguias,
viveiro d’onde, de quando em
vez, sartem revoadas alegres
e ruldosas de condores predes-
tinados, armados para a cru-
zada da gloria, com o verbo
da verdade e da justica no
garrulo biquinho e entre os
dedos nervosos, ainda canca-
dos do manusear constante do
(‘orpus Juris, o canudo sym-
bolico, cornucopiade inexhau-
rivel saber; no Recife,a Vene-
za Brazilia,centro grande e ri-
co escolhido para séde de um~
das nossas poucas escholas de
ensino superior, commetteu-
se dentro destes quinze dias
mals um crime barbaro:—a
mingua de assignantes mor-
reu a Revista do Norte, cuja
vida n30 deixa nada a desejar
dquellas rosas condemnadas
comd chapa estafada e macro-
bia

Deus tenha a JRevista por
m'itas eternidades em sua
santa gloria, sem A Quinze-
na, mirrada planta exotica,
indigena dos paizes pr;vilegl-
ados, que vegeta aqul neste
canto safaro, a custa d'um
moirejar constante e l}.)esado
como o buril de um infeliz lan-
cado pelo infortunio ao escuro
tetrico do convento.

Pobre da Revista do Nor-

tel...

Das lettras as artes ¢ menos
que do Capitolio & Rocha Tar-

peia. | .
Fecho,pois,a chronica dos

quinze dias com a noticia da

chegada de uma companhia | 0 vergel onde outr’ora as lindas

equestre e gymnastica, gene-

ladar do nosso publico.

Aqui, onde as companhias

lyricas mal conseguem sahir
pelo becco, quando nao se dao
| por fallidas, as de cavallinhos
prosperam, tornam-se great
atraction e levam comsigo boas
e numerosas notas que lhes
ddo ricos e pobres.

E nao censuro por 1sso 0
gosto publico, como faz mui-
ta gente.

E’'um genero de especta-
culos que tem a virtude de
transportar-nos em memoria
aos tempos felizes da divina
Grecia e, 81 é por 1880 que o0
Zé-povinho ca da terra os ap-
plaude, muita razdo e muito
gosto tem o Zé-povinho.

Agora s1 é por causa do pa-
lhaco...

| Ainda assim, quem sabe si

o publicn nao tem razio ?

As operasndo ddo para riv
ao passo que os palhacos sdo
machinas de gargalhadas e
de gargalhadas ¢ que nos pre-
C1Samos.

Divirta-se, pois, o publico
dos cavallinhos e 0 commer-
cio que peca novo sortimento
de fitase setins para bouquets,
bandeiras e distinctivos dos
partidos que vao levantar-se
valentes e gritadores.

J. L.

oA DUONDO -
DESERTO

fista casa que vés arruinada,
Solitaria ¢ deserta no caminho,
IFoi outr’ora de noivos casto ninho

De ilius3es e de risos povoada.

£ hoje,como funebre morada...

4 ndo conserva o traco de um cari-
(nho,

Nem se ouve o trinar do passarinho

Em seu muro ao romper da madru-
(gada.

Assiin meu corag¢io d’antes repleto

De esperangas e candidos amores
E’ hoje como um tumulo, deserto;

(cOres




a4
Das rosas de um porvir risonho e
(certo
Brilhavam, tem espinho em vez de
flores !

F. CLoTILDE

o i =

O Manoel Basta

A I'. MoREIRA DE VASCONCELLOS

Desde creanga que elle era
triste, amarello e scismatico.

Vivia encolhido ; nao gos-
tava de estrafegar, correr ou
jogar pedradas, como faziam
os rapazes da sua 1dade, ao
longo dos caminhos vermelhos
e pedregosos, ao entardecer
dosdias,quando as bdae-noites
sulferinisam as cércas e alar-
gam expansivamente aredon-
deza alegre das petalas, d'on-
de se ergue uma aromatisacao
fresca ¢ hygienal, emquanto
0 sol desapparece saudoso pe-
lo outro lado da montanha.

Nunca a ruidosa brincadei-
ra de boi—tdo predilecta e tdo
querida dos companheiros—o
attrahira e arrastava, nem
mesmo a caga, a bodéque, dos
passarinhos esthéticos e colo-
ridos que dobram festivamen-
te pelas ramadas, na preciosa
liberdade dos campos !

Elle era «um molleza» como
0 chamavam o Nidal e o Jus-
tino, dois quebras da visinhan-
¢a que viviam a estropear, a
bodocadas, os caes e as galli-
nhas dos outros, e a roubar,
de noite, cavallos nos pastos

ara assistir aos fandangos
E)nginguos, l4 para a banda
das Aranhas.

A Sebastiana, uma magri-
cella de pescogo comprido e
regatelra, que morava na en-
cruzilhada do caminho da
prala, e habitudra-se aestar,
até muito tarde, de lume na
cosinha, sentada no portal da
rua, pelas noites enluaradas e
limpas, pelo que passava por
h'uxa,-—-quan%o via 0s dois
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madracos desfilarem 4 @alope,
agitando a silenciosidade so-
turna e remancosa d’aquellas

aragens, com um som estri-
guloso de patas que se perdia
pela noite 4 fora, — pragueja-
va, enfurecia-se, chamava-os
de estupdres, raios, desejava-
lhes desgracas, uma morte af-
frontosa.

Entretanto, elogiava o Ma-
noel Basta, dizendo-o bem en-
sinado, obediente 4 mae e as
pessoas mais velhas, com mo-
dos du rapariga que se cria a
pancadas.

A vida do Manoel Basta,
era aquentar-se ao sol todas as
manhas, entorpecido, anemi-
co, sentado n'uma pedra, na
frente da casa, carpinteirando
canoasinhas de cortica ou fa-
zendo gaiolas e arapucas para
agarrar gaturamos, 0s bons
gaturamos da Caeira, de papo
amarello e bico recurvo que
dizem rehentar de cantadores;
ou ent3o, 4 noite, ouvir histo-
rias de feiticeiras, almas do
outro mundo e lobishomens,
acreditando d’aquillo, medro-
s0, acocorando junto ao bra-
s1do confortav.ef e clareante,
de maos abertas, voltadas para
a quentura, de olhgs arregala-
dosde attencdo, pregados na
mde, que frazeava o enredo
comnplicado das lendas noctur-
nas, com entonag¢do phantas-
tica e penetradora, esparrama-
da sobre um velho pedaco de
esteira, fazendo zunir e rodar
déstramente o fuzo, entre os
dedos, na branca fiagem do
algodao.

Capinava tambem, seu bo-
cado, todos 0os annos, um pe-
dacinho de terra, d’onde tira-
va alguns alqueires de fari-
nha, e costumava 1r a praia,
ajudar a puxar ss rédes, pelo
tempo das tainhas.

A mie, desde madrugada,
comecava a lidar, a inovimen-
tar o tedr até a noite; e aquel-

{c bater continuo do appare-

-

lho, que se ouvia ao louge, 4
luz amornentadora e sumnali-
sante de um forte sol de al-
deia, era como que o grito de
vida, a né6ta sonora da Indus-
tria e do Trabalho, que sahia
do pobre lar, 1ncessante, mo-
notona e prolongada, havia
uma trintena de annos !

E assim viviam, o Manoel
Basta e a mae, tranquillos na
sua penuria, escruptlosos na
sua honradez, sem pedirem
nada & ninguem.

Mas, uma vez, entrou o Ma-
noel a inchartanto e a ter taes
can¢amentos, que a mae as-
sustou-se e mandou buscar re-
medios na cidade para tratal o,
fazendo-o tambem tomar me-
sinhas, uns cosimentos casei-
ros, que lhe ensinavam.

Entretanto o inverno che-
gava encarnic¢ado e incl :men-
te, como uma destruicao.

O sustento escassedva de um
modo rapido e extraordinario;
todas as manhas, lencées de
neve ostentavam fora, a bran-
quiddo fulgurante e crua de
sua frialdade.

Na cosinha, )d n3o existia
o bom fogo consolador de ou-
tros tempos, no desalento d’'a-
quella casa |

Uma desgraca.

E o rapaz, que pelorava de
dia em dia, observando-se
quasi a estourar, expirou uma
noite, ao monotono tambori-
lar da chuva sobre astelhas
esburacadas e corridas.

Entao, a velha miae aman-

Itissima, a0 vir-se 1solada e

sem defeza, ao ataquc brutal e
desorientante da dor, atirou-
se para a entrada, em busca
de soccorro, escabellada, rota,
sem crencas, a blasphemar
contra Deus doudo, comple-
tamente douda !

VIRGILIO VARZRA.

Inr. NA TYP. DO «LIBERTADOR®
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